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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) N:o 1309/2013,

annettu 17 pdivind joulukuuta 2013,

Euroopan globalisaatiorahastosta (2014-2020) ja asetuksen (EY) N:o 1927/2006 kumoamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,
jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen ja erityisesti sen 175 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jdlkeen kun esitys lainsddtamisjarjestyksessa hyviksyttavaksi
sdddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausun-
non (1),

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon (2,
noudattavat tavallista lainsadtamisjdrjestystd,
sekd katsovat seuraavaa:

(1) Eurooppa-neuvosto hyvaksyi 26 pdivind maaliskuuta
2010 komission ehdotuksen alykastd, kestdvad ja osallis-
tavaa kasvua koskevan uuden strategian, jiljempind 'Eu-
rooppa 2020 -strategia’, kdynnistimisestd. Yksi Eurooppa
2020 -strategian kolmesta prioriteetista on osallistava
kasvu, joka tarkoittaa, ettd ihmisille annetaan uusia mah-
dollisuuksia edistimalld korkeaa tyollisyyttd, panostamalla
osaamiseen, torjumalla koyhyyttd ja uudistamalla tyo-
markkinoita, koulutusta ja sosiaaliturvajirjestelmid niin,
ettd ihmisid voidaan auttaa ennakoimaan ja hallitsemaan
muutosta ja voidaan rakentaa osallistava ja yhteenkuu-
luvuuteen perustuva yhteiskunta. Globalisaation kielteis-
ten vaikutusten torjuminen edellyttdd myos tyopaikkojen
luomista kaikkialla unionissa sekd kasvua tukevaa mdai-
rétietoista politiikkaa.

(2)  Euroopan globalisaatiorahasto (EGR) perustettiin Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY)
N:o 1927/2006 (*) 1 péivistd tammikuuta 2007 31 pii-
véddn joulukuuta 2013 ulottuvan monivuotisen rahoitus-
kehyksen ajaksi. EGR antaa unionille mahdollisuuden
osoittaa solidaarisuutta globalisaatiosta ja maailmanlaajui-
sista rahoitus- ja talouskriiseistd johtuvien maailmankau-
pan huomattavien rakenteellisten muutosten vuoksi tyot-
tomiksi jddneille tyontekijoille, ja siitd voidaan myos

() EUVL C 143, 22.5.2012, s. 42.

(3 EUVL C 225, 27.7.2012, s. 159.

(}) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1927/2006, an-
nettu 20 pdivand joulukuuta 2006, Euroopan globalisaatiorahaston
perustamisesta (EUVL L 406, 30.12.2006, s. 1).

tukea edunsaajia pienilld tydmarkkinoilla tai poikkeuksel-
lisissa olosuhteissa, erityisesti kun on kyse kollektiivisista
hakemuksista, joissa on mukana pienid ja keskisuuria
yrityksid (pk-yrityksid), silloinkin kun vihennettyjen tyon-
tekijoiden maard on EGR:n kiyttod koskevan normaalin
kynnysarvon alapuolella.

(3)  Kesdkuun 29 pdivind 2011 antamassa tiedonannossa
"Eurooppa 2020 -strategiaa tukeva talousarvio" komissio
tunnustaa EGR:n roolin joustavana rahastona, josta tue-
taan tyopaikkansa menettdneitd tyontekijoitd ja autetaan
heitd 16ytimaan uusi ty6paikka mahdollisimman pian.
Unionin olisi 1 péivastd tammikuuta 2014 31 pdivdan
joulukuuta 2020 ulottuvan monivuotisen rahoituskehyk-
sen aikana edelleen tarjottava erityistd kertaluonteista tu-
kea helpottamaan tyontekijoiden integroitumista uudel-
leen ty6eliméddn alueilla, aloilla tai tyomarkkinoilla, joihin
kohdistuu ikillinen vakava talouden hiiritila. Koska
EGR:n tarkoituksena on tarjota tukea kiireellisissd tilan-
teissa ja odottamattomissa olosuhteissa, se olisi pidettava
monivuotisen rahoituskehyksen ulkopuolella.

(4)  Asetuksen (EY) N:o 19272006 soveltamisalaa laajennet-
tiin vuonna 2009 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EY) N:o 546/2009 (*) osana Euroopan talou-
den elvytyssuunnitelmaa siten, ettd sithen sisallytettiin
maailmanlaajuisen rahoitus- ja talouskriisin vilittomana
seurauksena vihennetyt tyontekijit. Jotta EGR voisi ryh-
tyd tukitoimiin nykyisissd tai tulevissa kriisitilanteissa, sen
soveltamisalaan olisi sisdllytettdvd tyontekijavahennykset,
jotka aiheutuvat maailmanlaajuisen rahoitus- ja talouskrii-
sin, jonka takia asetus (EY) N:o 546/2009 on annettu,
jatkumisen tai uuden maailmanlaajuisen rahoitus- ja talo-
uskriisin aiheuttamasta vakavasta talouden hiiriotilasta.

(5)  Euroopan elin- ja tydolojen kehittdmissdation (Eurofo-
und) yhteydessd Dublinissa toimiva Euroopan muutok-
senseurantakeskus avustaa komissiota ja jasenvaltioita laa-
timalla laadullisia ja maarillisid analyysejd globalisaation
kehityssuuntien arvioinnin ja EGR:n varojen kdyton hel-
pottamiseksi.

(6)  Jotta EGR sdilyttdisi Euroopan laajuisen luonteensa, tyon-
tekijoille myonnettivdd EGR-tukea koskeva hakemus pi-
tdisi voida esittdd, kun vihennettyjen tyontekijoiden
maédra ylittad tietyn vdhimmdisarvon. Pienilld tyomarkki-
noilla, kuten pienissd jasenvaltioissa ja syrjdisilld alueilla,
tai poikkeuksellisissa olosuhteissa hakemuksia voidaan
kuitenkin jdttdd myos vahennettyjen tyontekijoiden maa-
rdn ollessa pienempi.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 546/2009, an-

nettu 18 pdivind kesikuuta 2009, Euroopan globalisaatiorahaston
perustamisesta annetun asetuksen (EY) N:o 1927/2006 muuttami-
sesta (EUVL L 167, 29.6.2009, s. 26).
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(11)

(12)

(13)

Viahennetyiksi tulleiden tyontekijoiden ja itsendisten am-
matinharjoittajien, joiden tydskentely on loppunut, pitdisi
voida hyotyd EGR:std tyosopimuksen tai -suhteen tyy-
pistd riippumatta. Tétd asetusta sovellettaessa olisi sen
vuoksi pidettdvd EGR:n edunsaajina myos vihennetyiksi
tulleita tyontekijoitd sekd itsendisid ammatinharjoittajia,
joiden tyoskentely on loppunut.

EGR:std olisi tilapdisesti annettava apua tyoelimin ja
koulutuksen ulkopuolella oleville nuorille henkiléille (ns.
NEET-nuoret), jotka asuvat alueilla, jotka ovat tukikelpoi-
sia nuorisotyollisyysaloitteen puitteissa, koska naihin alu-
eisiin kohdistuu suhteettoman suuressa maarin tyonteki-
joiden merkittdvistd vihentdmisistd aiheutuvia vaikutuk-
sia.

EGR:n rahoitustuki olisi keskitettdva aktiivisiin tyomark-
kinatoimenpiteisiin, joilla pyritddn integroimaan edunsaa-
jat nopeasti takaisin kestaviin tyopaikkoihin joko entiselld
toiminta-alalla tai sen ulkopuolella. Sen vuoksi olisi rajoi-
tettava rahassa maksettavien avustusten sisallyttdmistd yk-
silollisten palvelujen koordinoituun pakettiin. Yrityksid
voitaisiin kannustaa tarjoamaan osarahoitusta EGR:std ra-
hoitettaville toimenpiteille.

Aktiivisten tyomarkkinapoliittisten toimenpiteiden koor-
dinoitua pakettia kootessaan jdsenvaltioiden olisi keskityt-
tdva toimenpiteisiin, jotka selvisti parantavat edunsaajien
tyollistettiavyyttd. Jdasenvaltioiden olisi pyrittivd siihen,
ettd mahdollisimman suuri maird toimenpiteisiin osallis-
tuvista edunsaajista integroituu uudelleen kestaviin tyo-
paikkoihin mahdollisimman pian rahoitustuen tdytin-
toonpanoa koskevan loppukertomuksen toimittamisen
médrdpdivid edeltdvin kuuden kuukauden jakson kulues-
sa.

Jasenvaltioiden olisi kiinnitettavd erityistd huomiota hei-
kossa tyomarkkina-asemassa oleviin edunsaajiin, mukaan
luettuina nuoret ja ikddntyneet tyottomat henkilot ja koy-
hyyden uhkaamat henkilot, kun ne suunnittelevat aktii-
visten tyomarkkinapoliittisten toimenpiteiden koordinoi-
tua pakettia, koska niilld ryhmilld on globaalin rahoitus-
ja talouskriisin ja globalisaation vuoksi erityisid vaikeuksia
pdastd takaisin tyomarkkinoille.

Sukupuolten tasa-arvon periaatetta ja syrjimattomyysperi-
aatetta, jotka kuuluvat unionin perusarvoihin ja jotka on
sisillytetty Eurooppa 2020 -strategiaan, olisi noudatettava
ja edistettdvd EGR:n toteutuksen yhteydessa.

Jotta edunsaajia voitaisiin tukea tehokkaasti ja nopeasti,
jasenvaltioiden olisi kaikin keinoin pyrittavad jattdimain
tdydellisia hakemuksia hakiessaan EGR:n rahoitustukea.
Lisitietoja saisi toimittaa vain rajoitettuna aikana.

(14)

(15)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

Edunsaajien ja toimenpiteiden tdytintoonpanosta vastaa-
vien elinten edun vuoksi hakijajasenvaltion olisi tiedotet-
tava kaikille hakumenettelyyn osallistuville toimijoille ha-
kemuksen kisittelyn edistymisesta.

Moitteettoman  varainhoidon periaatteen  mukaisesti
EGR:n rahoitustuella ei pitdisi korvata vaan mahdolli-
suuksien mukaan silld olisi tdydennettdvad tukitoimenpi-
teitd, joita voidaan suunnata edunsaajille unionin rahas-
toista tai muista unionin politiikoista tai ohjelmista.

EGR-tapauksiin ja niistd saatuihin tuloksiin liittyvid tiedo-
tus- ja viestintdtoimia varten olisi annettava erityisid sddn-
noksia.

Jotta unioni voisi ilmaista solidaarisuutensa vidhennetyille
tyontekijoille ja itsendisille ammatinharjoittajille, joiden
tyoskentely on loppunut, rahoitusosuus olisi vahvistettava
60 prosentiksi paketin ja sen tdytintdonpanon kustan-
nuksista.

Tamin asetuksen tdytint6onpanon helpottamiseksi me-
not olisi katsottava tukikelpoisiksi joko siitd pdivistd,
jona jasenvaltio ryhtyy tarjoamaan yksilollisia palveluja,
tai siitd pdivistd, jona jdsenvaltiolle aiheutuu hallintome-
noja EGR:n toteutuksesta.

EGR:d4 koskevaan budjettikohtaan olisi otettava vuotui-
sessa talousarviomenettelyssd riittavasti maksumaardraho-
ja, jotta katetaan tarpeet, joita ilmenee etenkin kunkin
vuoden ensimmdisind kuukausina, kun mdirdrahojen
siirto muista budjettikohdista on erityisen vaikeaa.

Talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta, budjettiyhteis-
tyOstd ja moitteettomasta varainhoidosta 2 péivind jou-
lukuuta 2013 tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston
ja komission vilisessd toimielinten sopimuksessa (1), jal-
jempdnd ‘toimielinten vilinen sopimus', médritetddn
EGR:n talousarviokehys.

Edunsaajien edun vuoksi tukea olisi asetettava saataville
mahdollisimman pian ja tehokkaasti. Jasenvaltioiden ja
EGR:n paitoksentekoprosessiin osallistuvien unionin toi-
mielinten olisi pyrittavd kaikin keinoin lyhentimidn ka-
sittelyaikaa ja yksinkertaistamaan menettelyjd, jotta var-
mistetaan EGR:n kdyttoonottamista koskevien paitoksien
sujuva ja nopea hyviksyminen.

Jos yritys lopettaa toimintansa, sen vihentdmid tyonteki-
joitd voidaan auttaa jatkamaan joitakin tai kaikkia yrityk-
sen toimintoja, ja jasenvaltio, jossa yritys sijaitsee, voisi
asettaa ennakkoon saataville timin mahdollistamiseksi
varat, joita tarvitaan kiireellisesti.

() EUVL C 373, 20.12.2013, s. 1
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(23)  Jotta Euroopan parlamentti voisi harjoittaa poliittista val-
vontaa ja komissio voisi jatkuvasti seurata EGR:n tuella
saatuja tuloksia, jasenvaltioiden olisi toimitettava loppu-
kertomus EGR:n toteuttamisesta.

(24)  Jasenvaltioiden olisi jatkossakin vastattava rahoitustuen
taytintoonpanosta sekd unionin rahoituksella tuettujen
toimien hallinnoinnista ja valvonnasta Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom)
N:0 966/2012 (!), jiljempdni 'varainhoitoasetus', asiaan-
kuuluvien sddnnosten mukaisesti. Jasenvaltioiden olisi esi-
tettdva selvitys EGR:n rahoitustuen kiytostd. Kun otetaan
huomioon EGR-toimenpiteiden lyhyt tdytintoonpano-
kausi, raportointivelvollisuuksien olisi oltava EGR-tukitoi-
mien erityisluonteen mukaisia. Sen vuoksi on tarpeen
poiketa varainhoitoasetuksen sdinnoksistd raportointivel-
vollisuuksien osalta.

(25) Jdsenvaltiot eivit voi riittdvilld tavalla saavuttaa timin
asetuksen tavoitteita, vaan ne voidaan niiden laajuuden
ja vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasol-
la. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroo-
pan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahviste-
tun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artik-
lassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssa
asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on niiden tavoitteiden
saavuttamiseksi tarpeen,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Tavoitteet

Talld asetuksella perustetaan Euroopan globalisaatiorahasto, jil-
jempand 'EGR', monivuotisen rahoituskehyksen voimassaoloa-
jaksi 1 pdivin tammikuuta 2014 ja 31 pdivin joulukuuta
2020 valiseksi ajaksi.

EGR:n tavoitteena on edistdd alykdstd, osallistavaa ja kestdvid
talouskasvua ja kestdvad tyollisyyttd unionissa antamalla unio-
nille mahdollisuus osoittaa solidaarisuutta globalisaatiosta tai
maailmanlaajuisen rahoitus- ja talouskriisin, jonka takia asetus
(EY) N:o 546/2009 on annettu, jatkumisesta taikka uudesta
maailmanlaajuisesta rahoitus- ja talouskriisistd johtuvien maa-
ilmankaupan huomattavien rakenteellisten muutosten seurauk-
sena vahennetyille tyontekijoille ja itsendisille ammatinharjoitta-
jille, joiden tyoskentely on loppunut, seki tukea heita.

Toimenpiteilld, joille EGR:std myonnetddn rahoitustukea, on py-
rittdvd varmistamaan, ettd mahdollisimman suuri mairi toimen-
piteisiin osallistuvia edunsaajia 16ytdd kestdvdn tyopaikan mah-
dollisimman pian 18 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun loppura-
portin toimittamisen maidrdpdivdd edeltdvin kuuden kuukauden
jakson kuluessa.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom)
N:0 966/2012, annettu 25 pdivind lokakuuta 2012, unionin
yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosddnnoistd ja neu-
voston asetuksen (EY, Euratom) N:01605/2002 kumoamisesta
(EUVL L 298, 26.10.2012, s. 1).

2 artikla

Soveltamisala

Tatd asetusta sovelletaan jasenvaltioiden esittdmiin hakemuksiin
EGR:n rahoitustuen myontdmiseksi toimille, joiden kohteena
ovat:

a) tyontekijat, jotka on vahennetty, ja itsendiset ammatinharjoit-
tajat, joiden tyGskentely on loppunut, sellaisten globalisaa-
tiosta johtuvien maailmankaupan huomattavien rakenteellis-
ten muutosten seurauksena, jotka nikyvit etenkin unioniin
suuntautuvan tuonnin merkittdvina kasvuna, unionin tavara-
tai palvelukaupassa tapahtuvana suurena muutoksena, unio-
nin markkinaosuuden nopeana heikkenemiseni tietylld toi-
mialalla taikka toiminnan siirtimisend kolmansiin maihin,
edellyttien ettd tillaisilla tyopaikkojen menetyksilli on huo-
mattavan haitallinen vaikutus paikalliseen, alueelliseen tai
kansalliseen talouteen;

b) tyontekijat, jotka on vihennetty, ja itsendiset ammatinharjoit-
tajat, joiden tydskentely on loppunut maailmanlaajuisen ra-
hoitus- ja talouskriisin, jonka takia asetus (EY) N:o 546/2009
on annettu, jatkumisen tai uuden maailmanlaajuisen rahoi-
tus- ja talouskriisin seurauksena.

3 artikla

Miiritelmi

Tassd asetuksessa ‘edunsaajalla’ tarkoitetaan

a) tyontekijad, jonka tyosuhde paittyy ennenaikaisesti tyonteki-
joiden vdhentdmisen kautta tai 4 artiklassa tarkoitetun vii-
teajanjakson kuluessa ilman, ettd se uusittaisiin;

=

itsendistd ammatinharjoittajaa, jolla oli palveluksessaan enin-
tddn 10 tyontekijad, jotka on vdhennetty timdn asetuksen
soveltamisalaan kuuluvalla tavalla, ja jonka tyoskentely on
loppunut, edellyttien, ettd toiminta oli todistettavasti 4 artik-
lan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetusta yrityksestd riippu-
vaista tai ettd itsendinen ammatinharjoittaja toimi 4 artiklan
1 kohdan b alakohdan mukaisesti asianomaisella talouden
alalla.

4 artikla

Toimintakriteerit

1. EGR:n rahoitustukea myonnetddn, kun 2 artiklassa sda-
detyt edellytykset tdyttyvit ja niiden tuloksena

a) vahintddn 500 tyontekijad vdhennetddn jdsenvaltiossa sijait-
sevasta yrityksestd tai itsendistd ammatinharjoittajaa lopettaa
tyoskentelynsd jisenvaltiossa sijaitsevassa yrityksessd neljin
kuukauden viiteajanjaksona, mukaan luettuina tyontekijat,
jotka vahennetddn yrityksen toimittajien tai jatkojalostajien
palveluksesta, ja itsendiset ammatinharjoittajat, jotka lopetta-
vat tyoskentelynsd yrityksen toimittajille tai jatkojalostajille;
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b) vihintddn 500 tyontekijad vihennetdin tai itsendistd amma-
tinharjoittajaa lopettaa tyoskentelynsd yhdeksin kuukauden
viiteajanjaksona, etenkin pk-yrityksissd, jotka kaikki toimivat
NACE Rev. 2:n kaksinumerotasolla mairitellylld samalla ta-
louden alalla ja sijaitsevat NUTS 2 -tason yhdelld alueella tai
kahdella vierekkdiselld alueella taikka useammalla kuin kah-
della NUTS 2 -tason vierekkdiselld alueella edellyttden, ettd
vaikutukset kohdistuvat kahdella alueista yhteensd yli 500
tyontekijddn tai itsendiseen ammatinharjoittajaan.

2. Pienilld tyomarkkinoilla tai poikkeuksellisissa olosuhteissa,
erityisesti kun on kyse kollektiivisista hakemuksista, joissa on
mukana pk-yrityksid, jos hakijajasenvaltio esittdd naistd seikoista
asianmukaisen selvityksen, timin artiklan mukaista rahoitustu-
kea koskeva hakemus voidaan kelpuuttaa, vaikka 1 kohdan a ja
b alakohdassa asetetut ehdot eivit tdyty kokonaan, jos irtisano-
misilla on vakava vaikutus ty6llisyyteen ja paikalliseen, alueelli-
seen tai kansalliseen talouteen. Hakijajdsenvaltion on tdsmennet-
tdvd, mikd 1 kohdan a tai b alakohdassa sdddetyistd toimintak-
riteereistd ei tdyty kokonaan. Poikkeuksellisissa olosuhteissa
myonnettidvien tukien yhteenlaskettu méddrd saa olla enintddn
15 prosenttia EGR:n vuotuisesta enimmaismaddrasta.

5 artikla

Tyontekijivihennysten ja tyoskentelyn loppumisen
laskeminen

1. Hakijajasenvaltion on tdsmennettdvd menetelmd, jota kiy-
tetidn 3 artiklassa tarkoitettujen tyontekijoiden ja itsendisten
ammatinharjoittajien maaran laskemisessa 4 artiklaa sovelletta-
essa.

2. Hakijajisenvaltion on laskettava 1 kohdassa tarkoitettu
médrd yhdestd seuraavista ajankohdista lihtien:

a) pdivastd, jona tyonantaja neuvoston direktiivin 98/59/EY (')
3 artiklan 1 kohdan mukaisesti ilmoittaa kirjallisesti toimi-
valtaiselle viranomaiselle suunnitelluista joukkovihentidmisis-
td; tdssd tapauksessa hakijajisenvaltion on toimitettava ko-
missiolle lisdksi tiedot tdmin asetuksen 4 artiklan 1 kohdan
mukaisten vihentimisten todellisesta miiristd, ennen kuin
komissio saattaa arviointinsa paitokseen;

b) péivistd, jona tyonantaja antaa yksilollisen ilmoituksen tyon-
tekijin irtisanomisesta tai tydsopimuksen paattimisestd;

) péivastd, jona tyosopimus paittyy tosiasiallisesti tai jona sen
voimassaolo paittyy;

d) pdivistd, jona toimeksianto kayttdjayrityksessd paittyy; tai

) kun kyse on itsendisestd ammatinharjoittajasta, pdivastd, jona
toiminta lakkaa kansallisen lainsdddannon tai hallinnollisten
médrdysten mukaisesti mariteltyna.

(") Neuvoston direktiivi 98/59/EY, annettu 20 pdivaind heindkuuta
1998, tyontekijoiden joukkovihentimistd koskevan jdsenvaltioiden
lainsdddidnnon lahentimisestd (EYVL L 225, 12.8.1998, s. 16).

6 artikla

Tukeen oikeutetut edunsaajat

1. Hakijajdsenvaltio voi tarjota EGR:n tuella yhteisrahoitettuja
yksilollisia palveluja tukeen oikeutetuille edunsaajille, joita voivat
olla

a) tyontekijit, jotka ovat tulleet vihennetyiksi, ja itsendiset am-
matinharjoittajat, joiden tydskentely on loppunut, laskettuina
5 artiklan mukaisesti 4 artiklassa sdddetyn viiteajanjakson
kuluessa;

b) tyontekijdt, jotka ovat tulleet vihennetyiksi, ja itsendiset am-
matinharjoittajat, joiden tyoskentely on loppunut, laskettuina
5 artiklan mukaisesti ennen tai jilkeen viiteajanjakson, joka
on sdddetty 4 artiklan 1 kohdan a alakohdassa;

¢) tyontekijat, jotka ovat tulleet vihennetyiksi, ja itsendiset am-
matinharjoittajat, joiden tyoskentely on loppunut, jos 4 artik-
lan 2 kohdan nojalla tehty hakemus poikkeaa 4 artiklan 1
kohdan a alakohdassa sdddetyistd kriteereista.

Ensimmiisen alakohdan b ja c alakohdassa tarkoitettujen tyon-
tekijoiden ja itsendisten ammatinharjoittajien katsotaan olevan
oikeutettuja tukeen edellyttden, ettd heiddt on vahennetty tai
heidin tyoskentelynsd on loppunut tyontekijoiden suunniteltua
vihentdmistd koskevan yleisen ilmoittamisen jalkeen ja ettd voi-
daan osoittaa viiteajanjaksona tapahtuneiden vihentidmisten sel-
ked syy-yhteys niihin johtaneeseen tapahtumaan.

2. Poiketen siitd, mitd 2 artiklassa sdddetddn, hakijajasenval-
tiot voivat 31 paivddn joulukuuta 2017 saakka tarjota EGRmn
tuella yhteisrahoitettuja yksilollisia palveluja tyoelimin ja kou-
lutuksen ulkopuolella oleville henkiléille, jotka ovat hakemuksen
jattamispdivand alle 25-vuotiaita tai, jos jasenvaltiot ndin pait-
tavat, alle 30-vuotiaita ja joiden midrd on enintddn yhtd suuri
kuin kohteena olevien edunsaajien mdird siten, ettd etusija an-
netaan henkil6ille, jotka ovat tulleet vihennetyiksi tai joiden
tyoskentely on loppunut, edellyttden, ettd ainakin jotkin 3 artik-
lan mukaisista vahennyksistd on tehty NUTS 2 -alueilla, jotka
ovat tukikelpoisia nuorisotyéllisyysaloitteen puitteissa. Tukea
voidaan antaa alle 25-vuotiaille tai, jos jisenvaltiot ndin padtti-
vit, alle 30-vuotiaille tydeldimin ja koulutuksen ulkopuolella
oleville henkilville NUTS 2 -tason alueilla, jotka ovat nuoriso-
tyollisyysaloitteen puitteissa tukikelpoisia.

7 artikla

Tukikelpoiset toimet

1. EGR:n rahoitustukea voidaan myontda aktiivisiin tyomark-
kinatoimenpiteisiin, jotka ovat osa koordinoitua yksilollisten
palvelujen pakettia, jonka tarkoituksena on helpottaa kohteena
olevien edunsaajien ja erityisesti heikossa tydomarkkina-asemassa
olevien, ikddntyneiden ja nuorten tyottomien henkildiden integ-
roitumista uudelleen palkkatyohon tai itsendiseen ammatinhar-
joittamiseen. Yksilollisten palvelujen koordinoituun pakettiin
voivat kuulua etenkin seuraavat:
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a) raatdloity koulutus ja uudelleenkoulutus, mukaan luettuina
tieto- ja viestintdtekniset taidot ja todistus hankitusta koke-
muksesta, tyonhakuneuvonta, ammatinvalinnanohjaus, neu-
vontapalvelut, mentorointi, tyovilityspalvelut, yrittdjyyden
edistaminen, tuki itsendiseen ammatinharjoittamiseen, yritys-
ten perustamiseen ja yritysten toiminnan jatkamiseen tyon-
tekijoiden johdolla sekd yhteistyotoimet;

b) erityiset kestoltaan rajoitetut toimenpiteet, kuten tyénhakua-
vustukset, tyonantajille suunnatut tyollistimiskannustimet,
liikkkuvuusavustukset sekd toimeentulo- tai koulutusavustuk-
set (my0s avustukset hoitajille);

¢) toimenpiteet, joilla kannustetaan etenkin heikossa asemassa
olevia, ikddntyneitd ja nuoria tyottomid henkil6itd pysymédian
tyomarkkinoilla tai palaamaan tyomarkkinoille.

Edelld b alakohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden kustannukset
saavat olla enintddn 35 prosenttia tissi kohdassa lueteltujen
yksilollisten palvelujen koordinoidun paketin kokonaiskustan-
nuksista.

Itsendiseen ammatinharjoittamiseen, yritysten perustamiseen ja
yritysten toiminnan jatkamiseen tyontekijoiden johdolla liittyvat
investointikustannukset saavat olla enintddn 15 000 euroa.

Yksilollisten palvelujen koordinoidun paketin suunnittelussa on
ennakoitava tulevia tyomarkkinanikymid seki tarvittavia taitoja.
Koordinoidun paketin on oltava yhteensopiva resurssitehokka-
aseen ja kestdvidn talouteen siirtymisen kanssa.

2. EGR:std ei myonnetd rahoitustukea seuraaviin:

a) edelld 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetut erityiset kestoltaan
rajoitetut toimenpiteet, joiden osalta ei ole ehtona kohteena
olevien edunsaajien aktiivinen osallistuminen tyénhakuun tai
koulutukseen;

b) toimenpiteet, jotka kansallisen lainsdddinnon tai tyoehtoso-
pimusten mukaan kuuluvat yritysten vastuulle.

EGR:n tukemat toimet eivit korvaa passiivisia sosiaalisen suoje-
lun toimenpiteita.

3. Yksilollisten palvelujen koordinoitu paketti on laadittava
yhteistyossd kohteena olevien edunsaajien tai heidin edustaji-
ensa tai tyomarkkinaosapuolten kanssa.

4. Hakijajasenvaltion aloitteesta voidaan myontdd EGR:n ra-
hoitustukea valmistelu-, hallinnointi-, tiedotus- ja mainonta-,
valvonta- ja raportointitoimiin.

8 artikla

Hakemukset

1.  Hakijajasenvaltion on jitettivd komissiolle hakemus 12
viikon kuluessa siitd piivistd, jona 4 artiklan 1 tai 2 kohdassa
sdddetyt kriteerit tdyttyvit.

2. Kahden viikon kuluessa hakemuksen jdttimispaivastd tai
tapauksen mukaan siitd paivistd, jolloin komissiolla on hallus-
saan hakemuksen kddnnos, sen mukaan, kumpi ajankohta on
myo6hempi, komissio ilmoittaa hakemuksen vastaanottamisesta
ja ilmoittaa jasenvaltiolle mahdollisista lisdtiedoista, joita se tar-
vitsee hakemuksen arvioimiseksi.

3. Jos komissio pyytdi lisdtietoja, jasenvaltion on vastattava
pyyntoon kuuden viikon kuluessa sen padivimadrdstd. Komissio
pidentdi tdtd maddrdaikaa kahdella viikolla kyseisen jasenvaltion
asianmukaisesti perustellusta pyynnosta.

4. Jasenvaltion toimittamien tietojen perusteella komissio
saattaa paddtokseen arviointinsa siitd, tdyttdako hakemus rahoi-
tustuen myontimistd koskevat edellytykset, 12 viikon kuluessa
taydellisen hakemuksen tai tapauksen mukaan sen kddnnoksen
vastaanottamisesta. Jos komissio poikkeuksellisesti ei pysty nou-
dattamaan titd médrdaikaa, se esittdd kirjallisen selityksen vii-
véstyksen syistd.

5. Taydellisessi hakemuksessa on oltava seuraavat tiedot:

a) perusteltu analyysi tyontekijoiden vdhentimisen tai tyosken-
telyn loppumisen yhteydestd maailmankaupan rakenteiden
merkittdviin muutoksiin tai globalisaation tai maailmanlaa-
juisen rahoitus- ja talouskriisin jatkumisen tai uuden maa-
ilmanlaajuisen rahoitus- ja talouskriisin aiheuttamiin alueelli-
sen, paikallisen ja kansallisen talouden vakaviin hiiri6ihin.
Tdmdn analyysin on perustuttava sopivinta tasoa edustaviin
tilastollisiin ja muihin tietoihin, joilla 4 artiklassa sdddettyjen
toimintakriteerien tdyttyminen osoitetaan;

=

vahvistus siitd, ettd irtisanova yritys, joka on jatkanut toimin-
taansa irtisanomisten jalkeen, on noudattanut tyontekijoiden
vihentdmistd koskevia oikeudellisia velvoitteitaan ja turvan-
nut tyontekijinsd asianmukaisesti;

¢) arvio vihennettyjen tyontekijoiden mairdstd 5 artiklan mu-
kaisesti ja selvitys vahentdmisten taustalla olevista tapahtu-
mista;

d) tapauksen mukaan irtisanovien yritysten, tavarantoimittajien
ja jatkojalostajien ja toimialojen yksilointi sekd kohteena ole-
vien edunsaajien ryhmit eriteltyind sukupuolen ja idn mu-
kaan;

¢) tyontekijoiden vahentdmisten odotettu vaikutus paikalliseen,
alueelliseen tai kansalliseen talouteen ja tyollisyyteen;
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f) yksilollisten palvelujen koordinoidun paketin ja siihen liitty-
vien menojen kuvaus, mukaan luettuina erityisesti kaikki
toimenpiteet, joilla tuetaan heikossa tyomarkkina-asemassa
olevia, ikddntyneitd ja nuoria edunsaajia koskevia tyollisyy-
saloitteita;

selvitys siitd, kuinka toimenpidepaketti tdydentdd muista kan-
sallisista lahteistd tai unionin rahastoista rahoitettuja toimen-
piteitd, sekd tiedot toimista, jotka ovat asianomaisille yrityk-
sille pakollisia kansallisen lainsdddannon tai tydehtosopimus-
ten mukaan;

i)
=

=

kohteena olevien edunsaajien hyvaksi tarjottavan yksilollisten
palvelujen koordinoidun paketin kunkin osan sekid valmiste-
lu-, hallinnointi-, tiedotus- ja mainonta-, valvonta- ja rapor-
tointitoimien ennakoitu talousarvio;

i) péivamaddrit, jolloin 7 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut yksi-
Iolliset palvelut kohteena oleville edunsaajille ja 7 artiklan 4
kohdassa tarkoitetut toimet EGR:n toteuttamiseksi aloitettiin
tai on maird aloittaa;

j) menettelyt, joita noudatetaan kohteena olevien edunsaajien
tai heiddn edustajiensa tai tyomarkkinaosapuolten sekd pai-
kallis- ja aluehallinnon viranomaisten tai mahdollisten mui-
den asiaan liittyvien organisaatioiden kuulemiseksi;

=

lausunto, jossa vahvistetaan haetun EGR-tuen olevan unionin
menettelyllisten ja aineellisoikeudellisten valtiontukisddnt6jen
mukaista, sekd lausunto, jossa esitetddn padpiirteittdin, miksi
yksilollisilld palveluilla ei korvata toimenpiteitd, jotka kansal-
lisen lainsdaddannon tai tydehtosopimusten mukaan kuuluvat
yritysten vastuulle;

1) kansallisen ennakko- tai osarahoituksen ja tarvittaessa muun
osarahoituksen ldhteet.

9 artikla

Tdydentivyys, vaatimustenmukaisuus ja koordinointi

1. EGR:n rahoitus ei saa korvata toimia, jotka kuuluvat yri-
tysten vastuulle kansallisen lainsddddnnon tai tyehtosopimus-
ten nojalla.

2. Kohteena oleville edunsaajille annettavan tuen on tiyden-
nettavd jasenvaltioiden toimia kansallisella, alueellisella ja pai-
kallisella tasolla, unionin rahastoista yhteisrahoitettavat toimet
mukaan lukien.

3. EGR:n rahoitustuen maird on rajoitettava siithen, mikd on
tarpeen solidaarisuuden ja viliaikaisen, kertaluonteisen tuen an-
tamiseen kohteena oleville edunsaajille. EGR:std tuettavien toi-
mien on oltava unionin ja kansallisen lainsadddnnon, valtiontu-
kisadannot mukaan luettuina, mukaisia.

4. Komissio ja hakijajasenvaltio varmistavat omien vastuualu-
eidensa mukaisesti unionin rahastoista myonnettivin tuen
koordinoinnin.

5. Hakijajasenvaltion on varmistettava, ettd EGR:n rahoitus-
tukea saaviin erityisiin toimiin ei saada tukea muista unionin
rahoitusvalineista.

10 artikla

Naisten ja miesten vilinen tasa-arvo ja syrjimidttomyys

Komissio ja jasenvaltiot varmistavat, ettd naisten ja miesten vé-
listd tasa-arvoa sekd sukupuolinikokulman mukaan ottamista
edistetddn EGR:n rahoitustuen toteuttamisen eri vaiheissa ja
ettd ne myos kuuluvat kaikkiin ndihin vaiheisiin erottamatto-
masti. Komissio ja jasenvaltio toteuttavat kaikki asianmukaiset
toimet kaikenlaisen sukupuoleen, rotuun, etniseen alkuperiin,
uskontoon tai vakaumukseen, vammaisuuteen, ikddn tai seksu-
aaliseen suuntautumiseen perustuvan syrjinnidn estimiseksi
EGR:n tuen saatavuuden osalta ja sen toteuttamisen eri vaiheis-
sa.

11 artikla

Komission aloitteesta annettava tekninen tuki

1. Komission aloitteesta enintddn 0,5 prosenttia EGR:n vuo-
tuisesta enimmdaismairdstd voidaan kdyttdd EGR:n tuen toteut-
tamisen kannalta olennaisen tietopohjan valmistelun, seurannan
ja luomisen seki siihen liittyvin tiedonkeruun rahoitukseen. Sitd
voidaan kayttad myos hallinnollisen ja teknisen tuen, tiedotus- ja
viestintdtoimien sekd timédn asetuksen tdytintoonpanoon tarvit-
tavan tilintarkastuksen, valvonnan ja arvioinnin rahoitukseen.

2. Jollei 1 kohdassa sdddetystd enimmaéisméddrastd muuta joh-
du, Euroopan parlamentti ja neuvosto asettavat komission eh-
dotuksen perusteella joka vuoden alussa kéytettdvaksi tietyn
madran teknistd tukea varten.

3. Edelld 1 kohdassa sdddetyt tehtdvit toteutetaan varainhoi-
toasetuksen sekd tdimantyyppiseen talousarvion toteutukseen so-
vellettavien tdytintoonpanosdantojen mukaisesti.

4. Komission tekninen tuki sisaltdd jasenvaltioille tarjottavan,
EGR:n kayttod, seurantaa ja arviointia koskevan tiedon ja neu-
vonnan. Komission olisi myos tarjottava tietoa ja selkedd ohjeis-
tusta EGR:n kédytostd Euroopan ja kansallisen tason tyomarkki-
naosapuolille.

12 artikla

Tiedottaminen, viestinti ja julkisuus

1. Hakijajasenvaltion on tiedotettava rahoitettavista toimista
ja tehtdvd niitd tunnetuiksi. Téllainen tiedottaminen on osoitet-
tava asianomaisille edunsaajille, paikallis- ja aluehallinnon viran-
omaisille, tyomarkkinaosapuolille, tiedotusvilineille ja yleisolle.
Siind on korostettava unionin roolia ja varmistettava, ettd EGR:n
tuki saa nakyvyytta.
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2. Komissio ylldpitdd ja paivittdd sadnnollisesti kaikilla unio-
nin toimielinten virallisilla kielilla kdytettdvissd olevaa internet-
sivustoa, jossa annetaan ajantasaista tietoa EGR:std ja ohjeita
hakemusten jdttimiseen sekd tietoa hyviksytyistd ja hylatyistd
hakemuksista sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston roolista
talousarviomenettelyssa.

3. Komissio toteuttaa EGR-tapauksiin ja niissd saatuihin tu-
loksiin liittyvid tiedotus- ja viestintdtoimia, joiden perustana kay-
tetddn sen saamia kokemuksia ja joiden tavoitteena on parantaa
EGR:n vaikuttavuutta ja varmistaa, ettd unionin kansalaiset ja
tyontekijit ovat tietoisia EGR:std. Komissio esittdd kahden vuo-
den vilein maa- ja alakohtaisen kertomuksen EGR:n kaytostd.

4. Tdmin asetuksen nojalla viestintdtoimiin osoitetuilla re-
sursseilla on lisiksi edistettdvd unionin poliittisia prioriteetteja
koskevaa toimielinten viestintdd sikdli kuin ne liittyvit timén
asetuksen yleistavoitteisiin.

13 artikla

Rahoitustuen vahvistaminen

1. Komissio arvioi ja ehdottaa mahdollisimman nopeasti,
8 artiklan mukaisesti suoritetun arvioinnin perusteella ja ottaen
erityisesti huomioon kohteena olevien edunsaajien madrin sekd
ehdotetut toimet ja arvioidut kustannukset, mahdollisen EGR:n
rahoitustuen mdairad, joka voidaan myontdd kiytettdvissd ole-
vien varojen rajoissa. Madrd saa olla enintddn 60 prosenttia
8 artiklan 5 kohdan h alakohdassa tarkoitetuista arvioiduista
kokonaiskustannuksista.

2. Jos komissio toteaa 8 artiklan mukaisesti tehdyn arvioin-
nin perusteella, ettd tdmdn asetuksen mukaisen rahoitustuen
edellytykset tdyttyvit, se kdynnistdd 15 artiklassa sdddetyn me-
nettelyn viipymatta.

3. Jos komissio toteaa 8 artiklan mukaisesti tehdyn arvioin-
nin perusteella, etteivit timin asetuksen mukaisen rahoitustuen
edellytykset tdyty, se ilmoittaa vilittomasti asiasta hakijajasenval-
tiolle.

14 artikla

Menojen tukikelpoisuus

1. Menoihin voidaan myontad EGR:n rahoitustukea hake-
muksessa 8 artiklan 5 kohdan i alakohdan nojalla esitetyistd
pdivistd, joina kyseessd oleva jasenvaltio alkaa tai sen on mdaard
alkaa tarjota yksilollisia palveluja kohteena oleville edunsaajille
tai sille aiheutuu hallintomenoja EGR:n toteutuksesta 7 artiklan
1 ja 4 kohdan mukaisesti.

2. Avustusten osalta sovelletaan Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU, Euratom) N:o 1303/2013 (') 67 ja
68 artiklaa ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU, Euratom) N:o 1304/2013 (% 14 artiklaa sekd komission
ndiden asetusten nojalla mahdollisesti antamia delegoituja sii-

doksid.

15 artikla

Talousarviomenettely

1. EGR:n jdrjestelyt ovat toimielinten vilisen sopimuksen 13
kohdan mukaisia.

2. EGR:i koskevat mddrdrahat otetaan unionin yleiseen ta-
lousarvioon varauksena.

3. Yhtddltd komissio ja toisaalta Euroopan parlamentti ja
neuvosto pyrkivit minimoimaan EGR:n varojen kdyttonottami-
seen kuluvan ajan.

4.  Kun komissio on todennut, etti EGR:n rahoitustuen
myontimisen edellytykset tdyttyvit, se tekee ehdotuksen sen
kayttoonottamisesta. Padtoksen EGR:n kiyttoonottamisesta te-
kevdt Euroopan parlamentti ja neuvosto yhdessi kuukauden
kuluessa siitd, kun asia on annettu Euroopan parlamentin ja
neuvoston tarkasteltavaksi. Neuvosto tekee ratkaisunsa mairée-
nemmistolld ja Euroopan parlamentti jasentensd enemmistolld
sekd kolmella viidesosalla annetuista ddnista.

Samaan aikaan kun komissio esittdd ehdotuksen paitokseksi
EGR:n kiyttoonottamisesta, se esittdd Euroopan parlamentille
ja neuvostolle asianomaisia budjettikohtia koskevan médrdrah-
asiirtoehdotuksen. Erimielisyystapauksissa kdynnistetdan kolmi-
kantamenettely.

EGR:ddn liittyvit siirrot tehdddn varainhoitoasetuksen 27 artiklan
mukaisesti.

5. Samaan aikaan kun komissio tekee ehdotuksen paitok-
seksi EGRin kayttoonottamisesta, se antaa tdytintGonpanosii-
doksen muodossa rahoitustukea koskevan paatoksen, joka tulee
voimaan pdivind, jona Euroopan parlamentti ja neuvosto anta-
vat pddtoksen EGR:n kdyttoonottamisesta.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1303/2013,
annettu 17 paivand joulukuuta 2013, Euroopan aluekehitysrahastoa,
Euroopan sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa, Euroopan maaseudun
kehittimisen maatalousrahastoa ja Euroopan meri- ja kalatalousra-
hastoa koskevista yhteisistd saannoksistd sekd Euroopan aluekehitys-
rahastoa, Euroopan sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa ja Euroopan
meri- ja kalatalousrahastoa koskevista yleisistd sddnnoksistd seki
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1083/2006 kumoamisesta (Katso ti-
min virallisen lehden sivu 320).

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1304/2013,
annettu 17 pdivind joulukuuta 2013, Euroopan sosiaalirahastosta
ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1081/2006 kumoamisesta (Katso
timén virallisen lehden sivu 470).
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6.  Edelld olevan 4 kohdan mukaiseen ehdotukseen pdatok-
seksi EGR:n kayttoonottamisesta on sisillyttava

a) 8 artiklan 4 kohdan mukaisesti suoritettu arviointi sekd tii-
vistelmd arvioinnin perusteena olleista tiedoista;

b) todisteet 4 ja 9 artiklassa sdddettyjen kriteerien tayttymisestd;
ja

¢) ehdotettujen mdarien perusteet.

16 artikla

Rahoitustuen maksaminen ja kiytto

1. Kun 15 artiklan 5 kohdan mukainen pditos rahoitustuesta
on tullut voimaan, komissio maksaa rahoitustuen kyseessd ole-
valle jasenvaltiolle yhtend 100 prosentin ennakkomaksuna peri-
aatteessa 15 pdivan kuluessa. Ennakkomaksu selvitetddn, kun
rahoitustuki paitetdin 18 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

2. Timin artiklan 1 kohdassa tarkoitettu rahoitustuki toteu-
tetaan yhteistyossd toteutettavan hallinnoinnin puitteissa varain-
hoitoasetuksen 59 artiklan mukaisesti.

3. Komissio médrittdd rahoitusta koskevat yksityiskohtaiset
tekniset sddnnot 15 artiklan 5 kohdassa tarkoitetussa rahoitus-
tukea koskevassa pddtoksessa.

4. Jasenvaltion on toteutettava 7 artiklassa vahvistetut tuki-
kelpoiset toimet mahdollisimman pian ja viimeistian 24 kuu-
kauden kuluttua 8 artiklan 1 kohdan mukaisesta hakemuksen
jattamispaivasta.

Jasenvaltio voi paittdd lykatd tukikelpoisten toimien aloituspdi-
vad enintdan kolmella kuukaudella hakemuksen jattamispaivista.
Jos tdytintoonpanoa lykitddn, tukikelpoiset toimet on toteutet-
tava 24 kuukauden kuluessa jdsenvaltion hakemuksessa ilmoit-
tamasta aloituspaivasta.

Jos edunsaaja aloittaa kaksivuotisen tai pitemman koulutuksen,
timan koulutuksen maksut voidaan sisallyttaa EGR-yhteisrahoi-
tukseen sithen pdivimaaradn asti, jona 18 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettu loppukertomus on maard toimittaa, edellyttden ettd
asiaankuuluvat maksut on maksettu ennen mainittua paivimaa-
rdd.

5. Kun kyseessd oleva jasenvaltio toteuttaa yksilollisten pal-
velujen pakettiin kuuluvia toimia, se voi toimittaa komissiolle
chdotuksen pakettiin sisdltyvien toimien muuttamiseksi siten,
ettd sithen lisitddn muita 7 artiklan 1 kohdan a ja c alakohdassa

lueteltuja tukikelpoisia toimia, edellyttden ettd tillaiset muutok-
set ovat asianmukaisesti perusteltuja eivitkd johda 15 artiklan 5
kohdassa tarkoitetun rahoitustuen ylittymiseen. Komissio arvioi
ehdotetut muutokset, ja jos se katsoo niiden olevan hyvaksyt-
tavissd, ilmoittaa asiasta jasenvaltiolle.

6.  Edelld olevan 7 artiklan 4 kohdan mukaiset menot ovat
tukikelpoisia loppukertomuksen jittdimisen mairdaikaan saakka.

17 artikla

Euron kiytt6

Tdmin asetuksen mukaisissa hakemuksissa, rahoitustukea kos-
kevissa padtoksissd ja kertomuksissa sekd kaikissa muissa asiaan
liittyvissd asiakirjoissa kaikki madrit ilmaistaan euroina.

18 artikla

Loppukertomus ja tuen pidttiminen

1. Kyseessd olevan jdsenvaltion on viimeistddn kuuden kuu-
kauden kuluttua 16 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun mairdajan
pdattymisestd toimitettava komissiolle rahoitustuen kdytostd
loppukertomus, jossa annetaan seuraavat tiedot:

a) toimien tyyppi ja tirkeimmit tulokset:

b) toimenpidepakettia jdsenvaltiossa toteuttavien elinten nimet;

¢) luonnehdinta kohteena olevista edunsaajista ja heidan tyolli-
syystilanteestaan;

d) onko yritys, mikroyrityksid ja pk-yrityksid lukuun ottamatta,
saanut valtiontukea tai aikaisempaa rahoitusta unionin ko-
heesio- tai rakennerahastoista viimeksi kuluneiden viiden
vuoden aikana;

e) selvitys, jossa perustellaan menot ja osoitetaan mahdollisuuk-
sien mukaan toimien tdydentdvyys Euroopan sosiaalirahaston
(ESR) rahoittamien toimien kanssa.

Edunsaajia koskevat tiedot on mahdollisuuksien mukaan eritel-
tavd sukupuolen mukaan.

2. Komissio péittdd rahoitustuen viimeistddn kuuden kuu-
kauden kuluttua siitd, kun se on saanut kaikki 1 kohdassa vaa-
ditut tiedot, madrittimalld EGR:n rahoitustuen lopullisen mia-
rdn ja kyseessd olevan jisenvaltion maksettavaksi mahdollisesti
jddvan mddran 22 artiklan mukaisesti.
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19 artikla

Kaksivuotiskertomus

1. Komissio esittdd viimeistidn 1 pdivind elokuuta 2015 ja
kahden vuoden vilein sen jilkeen Euroopan parlamentille ja
neuvostolle timdn asetuksen ja asetuksen (EY) N:o 1927/2006
mukaisista kahtena edellisend vuonna toteutetuista toimista ker-
tomuksen, jossa tarkastellaan kattavasti sekd toimien mairdd
ettd niiden laatua. Kertomuksessa kisitellddn pddasiassa EGR:n
avulla saatuja tuloksia, ja siind on oltava tiedot jitetyistd hake-
muksista, tehdyistd pddtoksistd ja rahoitetuista toimista, mukaan
luettuina jasenvaltiokohtaiset tilastotiedot tukea saaneiden edun-
saajien uudelleenintegroitumisasteesta ja tdllaisten toimien tdy-
dentdvyys muista unionin rahastoista, erityisesti ESR:std, rahoi-
tettujen toimien kanssa, ja tiedot myonnetyn rahoitustuen paat-
tdmisestd. Siind olisi oltava tiedot myds niistd hakemuksista,
jotka on hylitty tai joita on supistettu riittimattomien maarira-
hojen vuoksi tai siksi, ettd ne eivit ole olleet tukikelpoisia.

2. Kertomus toimitetaan tiedoksi Euroopan tilintarkastustuo-
mioistuimelle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle, alueiden
komitealle ja tyomarkkinaosapuolille.

20 artikla
Arviointi

1. Komissio toteuttaa oma-aloitteisesti ja laheisessd yhteis-
tyossi jasenvaltioiden kanssa

a) viimeistddn 30 péivind kesikuuta 2017 viliarvioinnin saa-
vutettujen tulosten vaikuttavuudesta ja kestdvyydests;

b) viimeistddn 31 paivind joulukuuta 2021 jilkiarvioinnin, jo-
hon osallistuu ulkopuolisia asiantuntijoita, EGR:n vaikutusten
ja sen tuoman lisdarvon mittaamiseksi.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen arviointien tulokset toimi-
tetaan tiedoksi Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan
tilintarkastustuomioistuimelle, Euroopan talous- ja sosiaalikomi-
tealle, alueiden komitealle ja tyomarkkinaosapuolille. Arvioin-
neissa esitetyt suositukset olisi otettava huomioon suunnitelta-
essa uusia ohjelmia ty6llisyyden ja sosiaaliasioiden alalla.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuihin arviointeihin on sisélly-
tettdvd tiedot hakemusten lukumdirdstd, ja niiden on katettava
EGR:n tulokset maa- ja alakohtaisesti, jotta voidaan arvioida,
saavuttaako EGR ne, joille se on tarkoitettu.

21 artikla

Hallinnointi ja varainhoidon valvonta

1. Rajoittamatta komissiolle kuuluvaa vastuuta unionin ylei-
sen talousarvion toteuttamisesta jasenvaltioiden on oltava ensi-
sijaisesti vastuussa EGR:n tukemien toimien hallinnoinnista ja
toimien varainhoidon valvonnasta. Titd varten niiden toteutta-
miin toimenpiteisiin on kuuluttava seuraavat:

a) tarkastetaan, ettd hallinnointi- ja valvontajirjestelyt on perus-
tettu ja ettd niitd toteutetaan tavalla, jolla varmistetaan, ettd

unionin varoja kiytetddn tehokkaasti ja oikein moitteetto-
man varainhoidon periaatteiden mukaisesti;

b) tarkastetaan, ettd rahoitetut toimet on toteutettu asianmukai-
sesti;

) varmistetaan, ettd rahoitetut menot perustuvat todennettaviin
tositteisiin ja ettd ne ovat lailliset ja sidnnonmukaiset;

d) estetddn, todetaan ja korjataan sddntojenvastaisuudet, kuten
asetuksen (EU, Euratom) N:o 1303/2013 122 artiklassa sda-
detddn, ja peritddn takaisin aiheettomasti maksetut rahamaa-
rét viivastyskorkoineen. Jasenvaltioiden on ilmoitettava tallai-
sista sddntojenvastaisuuksista komissiolle ja tiedotettava sille
niistd johtuvien hallinnollisten ja oikeudellisten menettelyjen
etenemisesta.

2. Jasenvaltioiden on nimettivd elimid, jotka vastaavat
EGR:sti tuettujen toimien hallinnoinnista ja valvonnasta varain-
hoitoasetuksen 59 artiklan 3 kohdan ja asetuksessa (EU, Eura-
tom) N:o 1303/2013 vahvistettujen perusteiden ja menettelyjen
mukaisesti. Naiden nimettyjen elinten on toimitettava komissi-
olle varainhoitoasetuksen 59 artiklan 5 kohdassa tarkoitetut
tiedot rahoitustuen kiytostd, kun ne jattdvit timin asetuksen
18 artiklassa tarkoitetun loppukertomuksen.

3. Jasenvaltioiden on tehtdvd vaaditut rahoitukselliset korja-
ukset, jos on todettu sddntdjenvastaisuus. Jasenvaltioiden teke-
mien korjausten on koostuttava unionin tuen peruuttamisesta
kokonaan tai osittain. Jdsenvaltioiden on perittivd takaisin
kaikki todetun sddntojenvastaisuuden vuoksi aiheettomasti mak-
setut rahamairit, maksettava ne takaisin komissiolle ja, jos asi-
anomainen jisenvaltio ei maksa rahamiirdd takaisin sallitussa
ajassa, maksettava viivdstyskorko.

4. Komissio ryhtyy unionin yleisen talousarvion toteuttami-
sesta vastuullisena kaikkiin tarvittaviin toimenpiteisiin tarkas-
taakseen, ettd rahoitetut toimet on toteutettu moitteettoman ja
tehokkaan varainhoidon periaatteiden mukaisesti. Hakijajasen-
valtion velvollisuus on varmistaa, ettd silli on kitkattomasti
toimivat hallinnointi- ja valvontajirjestelmat. Komissio varmis-
tuu siitd, ettd tallaiset jarjestelmat ovat todella olemassa.

Rajoittamatta tilintarkastustuomioistuimen valtuuksia tai jasen-
valtion kansallisten lakien, asetusten ja hallinnollisten mairdys-
ten mukaisesti suorittamia tarkastuksia komission virkamiehet
tai muut sen palveluksessa olevat voivat titd tarkoitusta varten
kohdistaa EGR:std rahoitettuihin toimiin vahintddn yhden tyo-
pdivin varoitusajalla paikalla tehtavid tarkastuksia, otantatarkas-
tukset mukaan luettuina. Komissio ilmoittaa asiasta hakijajasen-
valtiolle saadakseen kaiken tarvittavan avun. Asianomaisen ji-
senvaltion virkamiehet tai muut sen palveluksessa olevat voivat
osallistua tallaisiin tarkastuksiin.

5. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikki aiheutuneita
menoja koskevat tositteet sdilytetddn komission ja tilintarkastus-
tuomioistuimen saatavilla kolmen vuoden ajan sen jilkeen, kun
EGR:ltd saadun rahoitustuen tilit on paitetty.
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22 artikla

Rahoitustuen takaisinmaksu

1. Tapauksissa, joissa toimen toteutuneet kustannukset ovat
vihdisemmat kuin arvioitu maard, joka on ilmoitettu 15 artiklan
mukaisesti, komissio antaa pdatoksen tdytintoonpanosiddoksen
muodossa vaatiakseen kyseessd olevaa jdsenvaltiota maksamaan
takaisin vastaavan miirdn saadusta rahoitustuesta.

2. Jos kyseessd oleva jasenvaltio ei noudata velvollisuuksia,
jotka on ilmoitettu rahoitustukea koskevassa paitoksessd, ko-
missio ryhtyy tarvittaviin toimenpiteisiin eli antaa paitoksen
taytantoonpanosiddoksen muodossa vaatiakseen kyseistd jasen-
valtiota maksamaan takaisin kaiken saadun rahoitustuen tai
osan siitd.

3. Ennen 1 tai 2 kohdan mukaisen pddtoksen antamista ko-
missio tutkii tapauksen asianmukaisesti ja etenkin myontda ky-
seessd olevalle jdsenvaltiolle méidrdajan, jonka kuluessa se voi
esittdd huomautuksensa.

4. Jos komissio toteaa tarpeelliset tarkastukset loppuun saa-
tettuaan, ettd jasenvaltio ei noudata sille 21 artiklan 1 kohdan
nojalla kuuluvia velvollisuuksia, se pdattdd, jos sopimukseen ei
ole paisty eikd jasenvaltio ole tehnyt korjauksia komission aset-
tamassa mairdajassa, ja ottaen huomioon jisenvaltion mahdol-
lisesti esittimdt huomautukset, kolmen kuukauden kuluessa 3

kohdassa tarkoitetun madrdajan paattymisestd vaadittujen rahoi-
tuksellisten korjausten tekemisestd peruuttamalla kaiken asian-
omaiselle toimelle EGR:std annetun tuen tai osan siitd. Mahdol-
linen havaitun sddntojenvastaisuuden tuloksena aiheettomasti
maksettu rahamidrd peritddn takaisin ja, jos hakijajasenvaltio
ei maksa kyseistd rahamaardd takaisin sallitussa ajassa, siitd on
maksettava viivastyskorko.

23 artikla

Kumoaminen

Kumotaan asetus (EY) N:o 1927/2006 1 paivistd tammikuuta
2014.

Sen estimittd, mitd ensimmaisessd alakohdassa sididetdin, ase-
tusta sovelletaan edelleen hakemuksiin, jotka on jitetty viimeis-
tddn 31 paivind joulukuuta 2013.

24 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan sitd paivdd seuraavana piivind, jona
se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan kaikkiin 1 pdivin tammikuuta 2014 ja 31 pdi-
van joulukuuta 2020 vilisend aikana jatettyihin hakemuksiin.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 17 pdivand joulukuuta 2013.
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